
Услышав движение, мальчик мгновенно поднял глаза. Его глаза были закрыты спутанными
волосами, он вглядывался в приближающихся людей через щель в волосах.

Его глаза были злыми и настороженными, в них читалась тревога.

Он больше походил на загнанного в угол зверя.

Только когда он увидел, как они были одеты, он остудил свой пыл, но при этом, продолжал
оставаться бдительным и встревоженным.

Лю Далин остановил телегу с волами, а дедушка Лю взял Юйшен на руки, и они подошли к
ним вместе.

- Мальчик, что случилось? Громко спросил дедушка Лю.

Губы мальчика были плотно сжаты, он осторожно смотрел на них, не говоря ни слова.

Подойдя ближе, у Юйшэн сложилось более четкое представление о состоянии женщины и
ребенка.

Глядя на одежду, в которую они были одеты, можно было сделать вывод, что несмотря на то,
что она была не самого высокого качества, но стоила недешево. При этом, их одежда и они
сами были грязными. Кроме этого, одежда была порвана в нескольких местах. Оба были
растрепаны, а их лица были покрыты пылью и грязью.

Женщина, лежащая на земле, была смертельно бледна. Ее губы потрескались, глаза были
плотно закрыты, она находилась без сознания.

Лю Далин нахмурился:

- Мне кажется, она пострадала от теплового удара.

- Папа, вода! Подсказала Юйшэн. Эта женщина, должно быть, была измотана усталостью. В
сочетании с жарой неудивительно, что она упала потеряла сознание от теплового удара. Она
уже добавила в воду дома воду из святого источника, нужно дать ей выпить, чтобы облегчить
ее страдания.

Лю Далин быстро развязал холщовую сумку с водой, которая у него была привязана вокруг
талии. Он не стал соблюдать приличия, которые есть между мужчинами и женщинами и налил
воду женщине прямо в рот.

Уже был почти полдень, на улице было очень жарко. Находиться под солнцем было смертельно
опасно.

К счастью, прямо над головами была тень, защищавшая их от прямого солнечного света.

Мальчик тоже увидел, что они собираются помочь, поэтому не стал их останавливать, просто
не сводил глаз с лежащей женщины, его сжатые кулаки показывали, что он напряжен.

Юйшэн взглянула на него, ее глаза остановились на его сухих и потрескавшихся губах. Она
взяла сумку с водой у Лю Далин и передала ему.

Глядя на сумку с водой, находившуюся перед ним, взгляд мальчика медленно переместился на



лицо Юйшен и он увидел, что девочка улыбалась своей светлой улыбкой, полной
доброжелательности.

- Братик, выпей.

Руки нерешительно взяли воду. Глядя на ее улыбающееся лицо, мальчик наклонил голову,
чтобы попить воды.

Вода была прохладной и сладкой, и он неосознанно стал пить большими глотками, не
останавливаясь, пока воды не осталось совсем немного.

Понимая, что он слишком много выпил, мальчик вернул сумку с водой с легким смущением
под глазами.

Юйшэн поджала губы и улыбнулась, вытащив из кармана еще несколько конфет и протянула
ему:

- Вот.

Маленькие нежные белые ладони были очень красивы на фоне желто-коричневой конфетной
обертки.

Когда он взял в руки конфетный кубик, его пальцы непроизвольно коснулись ладони девочки и
от тепла и мягкости, которые он почувствовал, кончики пальцев стали гореть.

Кашель! На земле женщина без сознания проснулась вовремя.

- Сестра, ты проснулась? Как ты себя чувствуешь, уже лучше?

У женщины забегали глаза и стали скользить по людям, стоявшим перед ней. По-видимому,
мгновенно оценив свое нынешнее положение, она собралась сесть:

Мне намного лучше, спасибо ....

- Не за что, мы всего лишь решили вам помочь. Но здесь слишком жарко, на улицу не нужно
выходить сегодня целый день, поторопитесь и уходите домой. Где вы живете, хотите, чтобы мы
вас подвезли? Вам было бы лучше всего поехать с нами в нашей повозке. Предложил дедушка
Лю.

Спасибо, господин, за вашу доброту, наш дом совсем рядом. Мы вернемся назад сами. Я не
знаю, где находится ваш дом, но обязательно отплачу вам за спасение моей жизни.

Перестаньте! Благодарить не надо, мы просто помогаем односельчанам, ничего особенного!
Мы живем в деревне Синхуа, приходите к нам в гости, если у вас будет время. Только не нужно
слов благодарности! Дед Лю засмеялся и поднял Наннан на руки:

- Здесь очень жарко, так что давайте поторапливайтесь А мы поедем дальше домой.

Женщина улыбнулась и кивнула.

Телега медленно покатилась и продолжила свой путь к дому.

Позади них, под большим деревом, две пары глаз наблюдали, когда телега полностью скроется
из вида.



- Сюр, я расстроила тебя. Женщина в тени дерева протянула руку и осторожно погладила
мальчика по голове:

- Когда мы найдем место, чтобы остановиться и жить, нам больше не придется бродить.

Бегая несколько дней подряд под палящим солнцем, она понимала, что ее организм больше не
выдержит. И как только она потеряла сознание, она боялась, что больше не проснется.

Это было слишком тяжело для нее, несмотря на то, что она взрослый человек, но она
понимала, насколько тяжелее Сюр в его возрасте.

Пора им найти место, где можно просто жить.

Они ушли слишком далеко, чтобы те люди не смогли их догнать.

Она изо всех сил пыталась встать, затем улыбнулась маленькому мальчику:

- Пойдем.

- …. Деревня Синхуа. Нежный голос, неслышно произнес три слова.

- Сюр?

- Деревня Синхуа. Он повторил еще раз.

На этот раз женщина посмотрела на него сверху вниз, прежде чем сказать:

- Мы не можем ни с кем связываться. В противном случае они, скорее всего, тоже пострадают.
Сюр, помни о себе, ты не такой, как все.
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